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(Vertffentlichungsbediirftige Rechtsakte, die in Anwendung des EG-Vertrags/Euratom-Vertrags erlassen wurden)

VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EG) Nr. 841/2008 DER KOMMISSION
vom 27. August 2008

zur Festlegung pauschaler Einfuhrwerte fiir die Bestimmung der fiir bestimmtes Obst und Gemiise
geltenden Einfuhrpreise

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates vom
22. Oktober 2007 iiber eine gemeinsame Organisation der Ag-
rarmdrkte und mit Sondervorschriften fiir bestimmte landwirt-
schaftliche Erzeugnisse (Verordnung tiber die einheitliche
GMO) (),

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1580/2007 der Kommis-
sion vom 21. Dezember 2007 mit Durchfithrungsbestimmun-
gen zu den Verordnungen (EG) Nr. 2200/96, (EG) Nr. 2201/96
und (EG) Nr. 1182/2007 des Rates im Sektor Obst und Ge-
miise (3), insbesondere auf Artikel 138 Absatz 1,

in Erwdgung nachstehenden Grundes:

Die in Anwendung der Ergebnisse der multilateralen Handels-
verhandlungen der Uruguay-Runde von der Kommission fest-
zulegenden, zur Bestimmung der pauschalen Einfuhrwerte zu
beriicksichtigenden Kriterien sind in der Verordnung (EG) Nr.
1580/2007 fir die in ihrem Anhang XV Teil A aufgefiihrten
Erzeugnisse und Zeitraume festgelegt —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die in Artikel 138 der Verordnung (EG) Nr. 1580/2007 ge-
nannten pauschalen Einfuhrwerte sind in der Tabelle im Anhang
zur vorliegenden Verordnung festgesetzt.

Artikel 2
Diese Verordnung tritt am 28. August 2008 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 27. August 2008

(") ABL L 299 vom 16.11.2007, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EG) Nr. 510/2008 (ABl. L 149 vom
7.6.2008, S. 61).

() ABL L 350 vom 31.12.2007, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EG) Nr. 590/2008 (ABL L 163 vom
24.6.2008, S. 24).

Fiir die Kommission
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor fiir Landwirtschaft und lindliche

Entwicklung
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ANHANG
Pauschale Einfuhrwerte fiir die Bestimmung der fiir bestimmtes Obst und Gemiise geltenden Einfuhrpreise
(EUR/100 kg)

KN-Code Drittland-Code () Pauschaler Einfuhrwert

0702 00 00 MK 22,9
XS 22,4

77 22,7

0707 00 05 JO 162,5
MK 21,6

TR 128,2

77 104,1

0709 90 70 TR 90,6
77 90,6

0805 50 10 AR 69,5
uy 69,9

ZA 72,2

77 70,5

0806 10 10 EG 190,0
TR 112,9

77 151,5

0808 10 80 AR 89,1
BR 96,3

CL 89,7

CN 74,3

NZ 107,1

us 113,2

ZA 82,6

77 93,2

0808 20 50 AR 131,3
CN 53,0

TR 145,5

ZA 97,1

77 106,7

0809 30 TR 140,9
77 140,9

0809 40 05 IL 129,7
TR 107,3

XS 70,3

77 102,4

(") Nomenklatur der Linder gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1833/2006 der Kommission (ABL L 354 vom 14.12.2006, S. 19). Der Code
,ZZ* steht fiir ,Andere Urspriinge*.
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VERORDNUNG (EG) Nr. 842/2008 DER KOMMISSION
vom 27. August 2008

zur Anderung der im Zuckersektor fiir bestimmte Erzeugnisse geltenden reprisentativen Preise und
der Betrige der zusitzlichen Einfuhrzolle gemifl der Verordnung (EG) Nr. 1109/2007 fiir das
Wirtschaftsjahr 2007/08

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 318/2006 des Rates vom

20. Februar 2006 iiber die gemeinsame Marktorganisation fiir
Zucker (),

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 951/2006 der Kommis-
sion vom 30. Juni 2006 mit Durchfithrungsbestimmungen zur
Verordnung (EG) Nr. 318/2006 des Rates fiir den Zuckerhandel
mit Drittlindern (3), insbesondere auf Artikel 36,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die bei der Einfuhr von Weilzucker, Rohzucker und
bestimmtem Sirup zu beriicksichtigenden reprisentativen
Preise und zusitzlichen Einfuhrzolle fir das Wirtschafts-

jahr 2007/08 wurden durch die Verordnung (EG)
Nr. 1109/2007 der Kommission (’) festgesetzt. Diese
Preise und Zolle wurden zuletzt durch die Verordnung
(EG) Nr. 827/2008 der Kommission (¥ gedndert.

(2)  Die der Kommission derzeit vorliegenden Angaben fiih-
ren zu einer Anderung der genannten Betrige gemif den
in der Verordnung (EG) Nr. 951/2006 vorgeschenen Re-
geln und Modalititen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die bei der Einfuhr der in Artikel 36 der Verordnung (EG)
Nr. 951/2006 genannten Erzeugnisse anzuwendenden reprasen-
tativen Preise und zusdtzlichen Zolle, festgesetzt mit der
Verordnung (EG) Nr. 1109/2007 fiir das Wirtschaftsjahr
2007/08, werden gedndert und sind im Anhang der vorliegen-
den Verordnung aufgefiihrt.

Artikel 2
Diese Verordnung tritt am 28. August 2008 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 27. August 2008

(") ABL L 58 vom 28.2.2006, S. 1. Verordnung zuletzt geindert durch
die Verordnung (EG) Nr. 1260/2007 (ABL. L 283 vom 27.10.2007,
S. 1). Die Verordnung (EG) Nr. 318/2006 wird ab 1. Oktober 2008
durch die Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 (ABlL. L 299 vom
16.11.2007, S. 1) ersetzt.

() ABL L 178 vom 1.7.2006, S. 24. Verordnung zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 514/2008 (ABL L 150 vom 10.6.2008,
S. 7).

Fiir die Kommission
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor fiir Landwirtschaft und ldndliche

Entwicklung

() ABL L 253 vom 28.9.2007, S. 5.

() ABL L 223 vom 21.8.2008, S. 23.
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ANHANG

Geinderte Betrige der bei der Einfuhr von Weilzucker, Rohzucker und der Erzeugnisse des KN-Codes
1702 90 95 ab dem 28. August 2008 anwendbaren reprisentativen Preise und zusitzlichen Zolle

(EUR)
KN-Code Repréisen';tgi\efirgel";eiicshge 100 kg Zusitzlicher Zoll je 100 kg Eigengewicht
17011110 (Y) 24,91 3,84
1701 1190 (Y 24,91 9,08
17011210 () 24,91 3,68
17011290 (1) 24,91 8,65
1701 91 00 (3) 28,20 11,13
17019910 (3 28,20 6,61
1701 99 90 (3 28,20 6,61
170290 95 (%) 0,28 0,37

(") Festsetzung fiir die Standardqualitit gemidf Anhang I Abschnitt Il der Verordnung (EG) Nr. 318/2006 des Rates (ABL L 58 vom
28.2.2006, S. 1).

(%) Festsetzung fiir die Standardqualitit gemafl Anhang I Abschnitt II der Verordnung (EG) Nr. 318/2006.

(}) Festsetzung pro 1 % Saccharosegehalt.




28.8.2008

Amtsblatt der Europdischen Union

L 229/5

(Nicht verffentlichungsbediirftige Rechtsakte, die in Anwendung des EG-Vertrags/Euratom-Vertrags erlassen wurden)

ENTSCHEIDUNGEN UND BESCHLUSSE

KOMMISSION

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 13. August 2008

zur Anderung der Entscheidung K(2006) 4332 zur Festsetzung einer indikativen Aufteilung der aus
dem Europiischen Fischereifonds verfiigbaren Gemeinschaftsmittel fiir Verpflichtungen auf die
Mitgliedstaaten fiir den Zeitraum vom 1. Januar 2007 bis zum 31. Dezember 2013

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2008) 4358)

(2008/693[EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1198/2006 des Rates vom
27. Juli 2006 iber den Europdischen Fischereifonds ('), insbe-
sondere auf Artikel 14,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)

Mit der Entscheidung K(2006) 4332 der Kommission
vom 4. Oktober 2006 (3) wurde firr den Zeitraum vom
1. Januar 2007 bis zum 31. Dezember 2013 eine jihr-
liche indikative Aufteilung der Gemeinschaftsmittel fur
Verpflichtungen auf die Mitgliedstaaten fiir diejenigen Re-
gionen, die im Rahmen des Nicht-Konvergenzziels fiir
Zuschiisse des Europdischen Fischereifonds (nachstehend
L,EFF“ genannt) in Betracht kommen, bzw. fiir diejenigen
Regionen, die im Rahmen des Konvergenzziels aus dem
EFF zuschussfahig sind, sowie der Gesamtmittel fiir Ver-
pflichtungen der Gemeinschaft aus dem EFF festgesetzt.

Gemidfl Nummer 48 der Interinstitutionellen Vereinba-
rung zwischen dem Europdischen Parlament, dem Rat
und der Kommission vom 17. Mai 2006 iiber die Haus-
haltsdisziplin und die wirtschaftliche Haushaltsfithrung ()
haben das Europdische Parlament und der Rat mit dem

() ABL L 223 vom 15.8.2006, S. 1.
(%) Entscheidung gedndert durch die Entscheidung 2007/218/EG (ABL

L 95 vom 5.4.2007, S. 37).

(®) ABL C 139 vom 14.6.2006, S. 1. Vereinbarung zuletzt geindert

durch den Beschluss 2008/371/EG des Europiischen Parlaments
und des Rates (ABL. L 128 vom 16.5.2008, S. 8).

(4)

Beschluss 2008/371/EG genehmigt, die Mittel, die im
Jahre 2007 nicht in Anspruch genommen werden konn-
ten, da einige operationelle Programme erst mit Verzo-
gerung angenommen wurden, auf die folgenden Haus-
haltsjahre zu tibertragen.

Gemif Artikel 74 der Verordnung (EG) Nr. 1198/2006
miissen die Mittel der ersten Tranche gebunden werden,
bevor die Kommission iiber die Genehmigung des opera-
tionellen Programms entscheidet. Gemif§ Artikel 75 Ab-
satz 2 der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des
Rates vom 25. Juni 2002 iiber die Haushaltsordnung fiir
den Gesamthaushaltsplan der Européischen Gemeinschaf-
ten (¥ muss ferner jeder Ausgabe ein Finanzierungsbe-
schluss des betreffenden Organs oder der Behorden, de-
nen das Organ entsprechende Befugnisse iibertragen hat,
vorangehen. In diesem Sinne gilt die vorliegende Ent-
scheidung der Kommission zugleich als Finanzierungsbe-
schluss fur die 2007 nicht mehr genehmigten operatio-
nellen Programme fiir Belgien, Irland, Malta, Polen,
Slowenien, Ungarn und das Vereinigte Konigreich und
ermoglicht so, dass die Mittel der ersten Tranche fir
die vorgenannten operationellen Programme gebunden
werden, bevor die Kommission iiber die Genehmigung
dieser Programme entscheidet.

Die Entscheidung K(2006) 4332 ist daher entsprechend
zu dndern —

() ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert durch

die Verordnung (EG) Nr. 1525/2007 (ABL L 343 vom 27.12.2007,
S. 9).
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HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang I der Entscheidung K(2006) 4332 wird durch den An-
hang der vorliegenden Entscheidung ersetzt.

Artikel 2

Die finanzielle Beteiligung des EFF fir 2008 an den operatio-
nellen Programmen fiir Belgien, Irland, Malta, Polen, Slowenien,
Ungarn und das Vereinigte Konigreich im Rahmen des Konver-
genzziels und des Nicht-Konvergenzziels belduft sich auf
138122 568 EUR bzw. 26 140 015 EUR (aktuelle Preise)
und wird bei den Haushaltslinien 11 06 12 und 11 06 13
verbucht.

Artikel 3

Diese Entscheidung gilt ab dem dritten Tag nach ihrem Erlass.

Attikel 4

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 13. August 2008

Fiir die Kommission
Joe BORG
Mitglied der Kommission
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